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FAHRRAD FAHREN
IM NATURPARK OUR

Alle Informationen zu den Fahrradwegen und MTB-Strecken
finden Sie im Web und als App unter:

http://webgis.naturpark-our.lu

bed+bike... hier sind Radfahrer willkommen!

Ob Sie auf lhrer Radtour ein Quartier fiir eine Nacht suchen oder an lhrem Urlaubsort
Fahrradausfliige in die nahere oder weitere Umgebung unternehmen mochten - mit bed+bike
haben Sie die richtige Wahl getroffen.

2011 wurde das bed+bike-Label des deutschen ADFC vom Ministerium fiir Tourismus in
Luxemburg eingefiihrt, in Zusammenarbeit mit der Létzebuerger Veélos-nitiativ (LVI) die
zustandig fir die Beratung und Kontrolle der Betriebe ist. Ab diesem Jahr sind es 79
Beherbergungsbetriebe, welche Radfahrer willkommen heiBen.

Vom komfortablen Hotel bis zur gemiitlichen Pension - sie alle erfiillen die vom bed+bike-
Label vorgeschriebenen Mindestanforderungen und bieten dariiber hinaus so manche
Annehmlichkeit fiir ihre Rad fahrenden Gaste. Diese Zusatzkriterien, sowie weitere niitzliche
Informationen, findet man auf der Internetseite www.bedandbike.lu.

Die Mindestangebote von Gastbetrieben

Aufnahme von radfahrenden Gasten auch fiir nur eine Nacht.

AbschlieBbarer Raum zur unentgeltlichen Aufbewahrung der Fahrrader iiber Nacht.
Maoglichkeit zum Trocknen fiir Kleidung und Ausristung.

Angebot eines vitamin- und kohlehydratreichen Friihstiicks oder einer Kochgelegenheit.
Aushang, Verleih oder Verkauf von regionalen Radwanderkarten und Radwanderfiihrern,
Bus- und Bahnfahrplanen und ggf. Schiffs- und Fahrangeboten.

Bereitstellen eines Fahrrad-Reparatursets mit den wichtigsten Fahrradwerkzeugen.
Information iiber Lage, Offnungszeiten und Telefonnummern der nachsten Fahrradwerk-
statten fiir groBere Reparaturen.

oW

~No

Die Mindestangebote von Campingplatzen

Aufnahme von radfahrenden Gasten auch fiir nur eine Nacht.

Eine abgegrenzte Zeltflache fiir Radfahrer und andere nichtmotorisierte Gaste.
Grasbewachsene Oberflache zum Aufstellen der Zelte.

Gesicherte Abstell- und Parkmoglichkeit an einem Anlehnbiigel auf/in der Nahe der Zeltwiese.
Moglichkeit zum Trocknen fiir Kleidung und Ausriistung.

Keine zusatzliche Gebiihr fiir die Aufnahme von Fahrradern auf dem Zeltplatzgelande.
Aushang, Verleih oder Verkauf von regionalen Radwanderkarten und Radwanderfiihrern,
Bahn- und Busfahrplanen sowie ggf. Schiffs- und Fahrangeboten.

Bereitstellen eines Fahrrad-Reparatursets mit den wichtigsten Fahrradwerkzeugen.
Information (iber Lage, Offnungszeiten und Telefonnummern der nachsten Fahrradwerk-
statten fiir groBere Reparaturen.
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Und nicht vergessen: viele bed+bike-Betriebe haben auch Gaststatten oder Restaurants in
denen Sie als Radfahrer auch auf einem Tagesausflug willkommen sind.
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bed+bike... souhaite la bienvenue aux cyclistes!

Que vous cherchiez un hébergement pour une nuit lors d'une randonnée ou que vous vouliez
faire des balades a partir de votre destination de vacances - avec bed+bike vous faites le
bon choix.

En 2011 le label bed+bike de I'ADFC allemand a été introduit au Luxembourg par le
ministére du Tourisme en collaboration avec la Létzebuerger Vélosnitiativ (LVI), qui se
charge du conseil et du controle des établissements. Depuis cette année, les cyclistes sont
les bienvenus dans 79 établissements.

De I'h6tel confortable a I'auberge rustique - tous remplissent les critéres minimums prescrits
par le label bed+bike et offrent en plus I'une ou I'autre commodité pour leurs hotes a vélo.
Ces critéres supplémentaires, ainsi que d'autres informations utiles, peuvent étre consultés
sur le site www.bedandbike.lu.

Critéeres minimums pour établissements d'hébergement bed+bike

1. Accueil des cyclotouristes aussi pour une seule nuit.

2. Local a vélos gratuit et fermé pendant la nuit.

3. Possibilités de sécher ses vétements et son équipement.

4. Proposer un petit-déjeuner riche en vitamines et en féculents ou une possibilité de se
préparer a manger.

5. Affichage, prét ou vente de cartes et de guides de randonnées régionales a vélo, ainsi
que des horaires des bus, des trains et des bateaux.

6. Mise a disposition d'un kit de dépannage contenant les principaux outils de réparation.

7. Informations, horaires d'ouverture et numéros de téléphone des magasins de vélos les
plus proches pour les réparations plus importantes.

Critéeres minimums pour les campings bed+bike

Accueil des cyclotouristes pour une seule nuit.

Emplacements tentes délimités, réservés aux cyclistes et autres voyageurs non-motorisés.

Emplacements tentes sur pelouse.

Stationnements sécurisés dans un parking vélos ou a proximité des emplacements tentes.

Possibilités de sécher ses vétements et son équipement.

Aucune taxe supplémentaire pour les clients a vélo.

Affichage, prét ou vente de cartes et de guides de randonnées.

Mise a disposition d'un kit de dépannage contenant les principaux outils de réparation.

Informations, horaires d'ouverture et numéros de téléphone des magasins de vélos les

plus proches pour les réparations plus importantes.

A ne pas oublier: bon nombre d'établissements bed+bike disposent aussi de cafétérias
ou de restaurants dans lesquels vous étes aussi les bienvenus comme cyclistes lors d'une
randonnée sans nuitée.
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Légende/Legende
@ Hétel/Hotel Hébergement pour groupes/ @ Restaurant
. Gruppenunterkunft
@ Auberge/Pension uppenu ! @ Café/Bistro
@ c . @ Auberge de Jeunesse/
bl Jugendherberge
° +)bed+bike

® Auberge de Jeunesse Bourglinster h i

2, rue de Gonderange L-6161 Bourglinster

DO
© +352 /26 2766 35 0

bourglinster@youthhostels.lu
www.youthhostels.lu PC 2: 3,3 km

@ Auberge de Jeunesse Hollenfels
2, rue du Chateau L-7435 Hollenfels

@

® +352 /262766500

hollenfels@youthhostels.lu

www.youthhostels.lu PC 12: 10 km

@ Auberge de Jeunesse Luxembourg

2, rue du Fort Olisy L-2261 Luxembourg

SO0

® +352 /262766650
luxembourg@youthhostels.lu PC 1: 0,5 km
www.youthhostels.lu PC 2: 2 km

& Hatel Bristol
11, rue de Strasbourg L-2561 Luxembourg

©

® +352 /48 58 30

contact@hotel-bristol.lu PC1:1,7 km
www.hotel-bristol.lu PC 2: 2,6 km
(-

‘@ Hotel Empire
34, Place de la Gare L-1616 Luxembourg

N )

® +352 /485252

info@empire.lu PC1:1,7 km
www.empire.lu PC 2: 2,3 km
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@ Hotel Le Chatelet
2, boulevard de la Pétrusse L-2320 Luxembourg

e

® +352 /402101

contact@chatelet.lu PC1:1,6 km
www.chatelet.lu PC 2: 2,2 km
@ Hotel Le Royal

12, boulevard Royal L-2449 Luxembourg

3]

® +352/2416161
reservations@leroyalluxembourg.com PC 2: 0,6 km
www.leroyal-luxembourg.com PC1:1,2 km

@ Hoétel Park Inn
45-47, avenue de la Gare L-1611 Luxembourg

3]

® +352 /2689181

reservations@avenuehotels.lu PC1:1,5km
www.parkinn.com/hotelHuxembourg PC 2: 2,4 km

=) NH Luxembourg
Route de Tréves L-1019 Luxembourg

(N

® +352/340571

nhluxembourg@nh-hotels.com PC 2: 2 km
www.nh-hotels.com PC1:7km
-

‘@ Hostellerie Val Fleuri
28, rue Lohr L-7545 Mersch

&
® +352/3298910

kops@pt.lu
www.hostellerie.lu PC 15: 0,5 km

)
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@ Hotel Mon Plaisir
218, route d'Arlon L-8010 Strassen

® +352 /319810
mplaisir@pt.lu PC 13: 0,5 km
www.hotel-monplaisir.lu PC1:1,3km

@ Distillerie Dolizy & Guillon
5, Kiirchegaessel L-5417 Ehnen

©® +352 /4567 06
drepp@pt.lu PC 3: 0,2 km
www.drepp.eu Moselradweg: 1,6 km

@ Auberge de Jeunesse Remerschen
31, Waistrooss L-5440 Remerschen

N

®© +352/262766700 PC 3: 0,9 km
remerschen@youthhostels.lu Moselradweg: 3,5 km
www.youthhostels.lu PC 7: 6,3 km

(-

‘@ Hotel de I'Esplanade
5, Esplanade L-5533 Remich

N )

® +352 /23669171 PC 3: 0 km
esplanad@pt.lu Moselradweg: 0,6 km
www.esplanade.lu PC 7: 0,8 km

+")bed+ bike °



Sud - Les Terres Rouges

@ Béierhaascht
240, avenue de Luxembourg L-4940 Bascharage

@ Hotel Saint-Nicolas
31, Esplanade L-5533 Remich

(N )

® +352 /2666 3 PC 3: 0 km ® +352 /26 50 85 50 PC 6: 1,8 km
hotel@pt.lu Moselradweg: 0,6 km info@beierhaascht.lu PC 9: 4 km
www.saint-nicolas.lu PC 7: 0,8 km www.beierhaascht.lu PC 12: 4,5 km
@ Chateau de Schengen @ The Seven Hotel

2, beim Schlass L-5444 Schengen 50, Gaalgebierg L-4142 Esch-sur-Alzette

3] ]

® +352 /2366 38 PC 3: 0,1 km ® +352 /5402 28
reception.schengen@goeresgroup.com Moselradweg: 0,6 km reservation@thesevenhotel.lu PC 8:1km
www.chateau-de-schengen.lu PC 7: 8 km www.thesevenhotel.lu PC 6: 3,5 km
‘-"‘ Camping du Port @ Hotel de la Frontiére

N10 L-5447 Schwebsange 52, rue Robert Schuman L-5751 Frisange

(N ) (M)

® +352 /2366 44 60 PC 3: 0 km ® +352 /236151 PC 6: 0,2 km
info@camping-port.lu Moselradweg: 4,6 km hotfront@pt.lu PC11:4 km
www.camping-port.lu PC 7: 5 km www.hoteldelafrontiere.lu PC 7: 9,5 km

@ Hotel de I'Ecluse
29, Waistrooss L-5450 Stadtbredimus

@ Hétel ibis budget Luxembourg Sud
Rue de Turi L-3378 Livange

BN )
® +352 /23619191 PC 3: 0 km ® +352 /2651 86
info@hotel-ecluse.lu PC 7: 3,8 km H6768@accor.com
www.hotel-ecluse.lu Moselradweg: 4 km www.ibisbudget.com PC 6: 0,2 km
(A Camping Schiitzwiese @ Hotel ibis Luxembourg Sud
8, rue de la Sire L-6649 Wasserbillig Rue de Turi L-3378 Livange
O
® +352 /740543 ® +352 /265201
info@camping-wasserbillig.Iu H5587@accor.com
www.camping-wasserbillig.lu PC 3: 0 km www.ibishotel.com PC 6: 0,2 km

° *)bed + bike ~)bed + bike e



(A Camping Officiel Born
9, Campingswee L-6660 Born

S

® +352 /7301 44

@ Auberge de Jeunesse Beaufort
6, rue de I'Auberge L-6315 Beaufort

o
© +352 /262766 30 0

beaufort@youthhostels.lu syndicat@gmx.lu
www.youthhostels.lu PC 3: 4,6 km www.camping-born.lu PC 3: 0 km

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

(A Camping Plage Beaufort

87, Grand-Rue L-6310 Beaufort

e
® +352 /836099300
camplage@pt.lu

Bungalowpark Hondsbierg
10, route de Beaufort L-6350 Dillingen

® +352 /836349
info@hondsbierg.com

www.campingplage.lu PC 3: 4,6 km www.hondsbierg.com PC 3: 0 km
= Camping Buchholz Auberge de Jeunesse Echternach

2, Becher Gare L-6230 Bech Chemin vers Rodenhof L-6487 Echternach

(N ) (M)

® +352 /26 78 44 66 ® +352/262766400

conseil@syndicat-bech.com echternach@youthhostels.lu PC 2: 0,6 km
mybech.com PC 2: 0 km www.youthhostels.lu PC 3: 2,6 km
0n n

= Camping Officiel Echternach
17, route de Diekirch L-6430 Echternach

= Camping Martbusch
3, baim Maartbesch L-6550 Berdorf

® +352 /790545 ® +352 /720272

camping.martbusch@pt.lu info@camping-echternach.lu PC 3: 0,2 km
www.camping-martbusch.lu PC 2: 4,4 km www.camping-echternach.lu PC 2: 1,5 km
@ Hotel Scharff @ Hostellerie de la Basilique

1, rue de Consdorf L-6551 Berdorf 7-8, Place du Marché L-6460 Echternach

N ) N )

® +352 /790220 ® +352 /7294 83

hscharff@pt.lu info@hotel-basilique.lu PC 3: 0,2 km
www.hotel-scharff.lu PC 2: 3,5 km www.hotel-basilique.lu PC 2: 0,3 km

a ~)bed+bike “)bed+ bike e
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@ Hotel des Ardennes
38, rue de la Gare L-6440 Echternach

DO

® +352 /7201 08

ardennes@pt.lu PC 3: 0,2 km
www.hotel-ardennes.lu PC 2: 0,4 km
(A Camping Neumuhle

PeZialitﬁten

27, Reisduerferstrooss L-9366 Ermsdorf
® +352 /879391

info@camping-neumuhle.lu PC 5: 2,5 km
www.camping-neumuhle.lu PC 3: 9 km

.....................................................................................

® Auberge de Jeunesse Larochette \"AVA N1 u“el'th al.lu
45, Osterbour L-7622 Larochette

B

® +352 /26 27 66 55 0

Tourismusverband Region Miillerthal - Kleine Luxemburger Schweiz
B.P 152, L - 6402 Echternach, Tel. (+352) 72 04 57
oder info @mullerthal.lu

N REGION MOSELLE LUXEMBOURGEOISE
larochette@youthhostels.lu mise le Fla n d WWW.REGION-MOSELLE.LU
www.youthhostels.lu PC 5: 0 km moselle luxembourgeoise® Office Régional de Tourisme

............................................................ Région Moselle Luxembourgeoise
115, route du Vin - L-5416 Ehnen
[A) Tel + (352) - 26 7478 74
A : .
= Camping Birkelt Fax +(352) - 26 7478 94

1, um Birkelt L-7633 Larochette nfofaregion-moselie.lu

S
® +352 /87 90 40

info@camping-birkelt.lu
www.camping-birkelt.lu PC 5:1,8 km

.....................................................................................

(A Camping Auf Kengert
2, Kengert L-7633 Medernach

DO
© +352 /8371 86

info@kengert.lu
www.kengert.lu PC 5: 2 km

@ +)bed+bike
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‘*'\‘\\ 144, av. de la Falencerie

L-1511 Luxembourg

/:,}-velOSOphielu Tel: +352 2200132

° email: velosophiedpt-.1lu
www-velosophie-.1lu

@ Sport & Golfhotel Cascades
1, rue des Rochers L-6245 Miillerthal

S e
® +352/7993931
cascades@pt.lu

Wir machen Ihre Radreise zum Genuss

Luxembourg

Le plaisir de voyager a vélo www.hotelcascades.lu PC 3: 5,6 km
individuellement - sur mésure - en groupe | e ;; ...................................................
‘= Camping du Barrage

individuell - nach MaB - flr Gruppen

: ;‘\ Ry e Route d'Echternach L-6580 Rosport

® +352 /730160

campingrosport@pt.lu

www.rosport-tourism.lu PC 3: 0 km
‘3 Hotel Gruber

36, route d'Echternach L-6585 Steinheim

S

° © +352/72 04 33
A vélo, découvrez les régions info@hotelgruber.com PC 3: 0,1 km
A en de Diekirch, de la Moselle www.hotelgruber.com Sauerradweg: 0,1 km
‘ | ot du Mullerthal de maniere convivialel | oo " ...................................................
& Camping du Rivage

7, route d'Echternach L-9392 Wallendorf-Pont

a ° Pratique, familial, économique, écologique, RentaBike est un
l service de location de bicyclettes pour les petits et les grands.

Mit dem Fahrrad die Diekircher Region,

méllerdall . N ® +352 /836516 PC 3: 0 km
das Miselerland und das Miillerthal voogt@pt.lu Sauerradweg: 0,3 km
Pour blus dinfos bequem entdecken! www.wallendorf-kajaks.de PC 16: 2,3 km
Fﬁr W’;itere |nf°5 Praktisch, einfach, gunstlg Und Umweltschonend Ist ------------------------------------------------------------------------------------

‘@ Hotel Dimmer
4, Grenzwee 1L-9392 Wallendorf-Pont

RentaBike ein Fahrradmietservice fur Jung und Alt. (=
Rent a Bike Dikrich _
www.rentabike.lu

(+352) 26 8033 76

Rent a Bike Miselerland @ @

www.visitmoselle.lu ® +352 /836220 PC 3: 0 km
feg;azbgzei?;-‘g'gezg”d hdimmer@pt.lu Sauerradweg: 0 km
(+352) www.luxemburghotels.lu PC 16: 2,3 km

Rent a Bike Méllerdall
www.rentabike-mellerdall.lu
(+352) 79 06 43

) bed + bike Q
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@ Moulin d'Asselborn
Maison 158 L-9940 Asselborn

» O

® +352/99 86 16

moulinas@pt.lu Génzentour: 1,4 km
www.hotelvieuxmoulin.lu Panoramatour: 4,2 km

.Musée Rural A Schiewesch
8, Elwenterstrooss L-9946 Binsfeld

® +352 /9798 20

museebinsfeld@pt.lu Jardins a suivre: 0,2 km
www.museebinsfeld.lu Panoramatour: 0,2 km
@ Camping Bleesbriick

1, Bleesbriick L-9359 Bleesbriick (Diekirch)

S
® +352 /80 31 34

info@camping-bleesbruck.lu
www.camping-bleesbruck.lu PC 16: 0,8 km

@ Bed & Breakfast Berkel
5, op der Millen L-9637 Bockholtz-Moulin

® +352 /839054
camping-berkel@tango.lu
www.campingberkel.com PC 16: 4 km

(A Camping du Moulin

-9164 Bourscheid-Moulin

N )

® +352 /99 03 31

moulin@camp.lu

moulin.camp.lu PC 16: 3,3 km

+")bed+ bike

(A Camping Officiel de Clervaux
33, Klatzewee L-9714 Clervaux

® +352 /9200 42
info@camping-clervaux.lu
www.camping-clervaux.lu Jardins a suivre: 0,6 km

-------------------------------------------------------------------------------

@ Hotel des Nations

29, rue de la Gare L-9707 Clervaux

N )

® +352/921018

info@hoteldesnations.lu

www.hoteldesnations.lu Jardins a suivre: 0,3 km

..............................................................................

‘3 Hoétel International

10, Grand-Rue L-9710 Clervaux

(M)

® +352 /929391

mail@interclervaux.lu

www.interclervaux.lu Jardins a suivre: 0,3 km

..............................................................................

@ Hotel Koener

14, Grand-Rue L-9710 Clervaux

N

® +352 /921002

mail@koenerclervaux.lu

www.hotelkoener.lu Jardins & suivre: 0,3 km

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

‘3‘ Hotel Le Clervaux

9, Grand-Rue L-9710 Clervaux

SO0

® +352 /921105
info@le-clervaux.com
www.le-clervaux.com Jardins a suivre: 0,3 km

+")bed+ bike e



@ Hétel Dirbach Plage
L-9153 Dirbach

N )

® +352 /269592 39

info@dirbach.eu

www.dirbach.eu PC 16: 2,5 km

(A Camping Kohnenhof

1, Kounenhaff L-9838 Eisenbach

DO

® +352 /9294 64
kohnenhof@pt.lu
www.campingkohnenhof.lu PC 22: 3,5 km

(A Camping Val d'Or

2, um Gaertchen L-9747 Enscherange

® +352 /9206 91

valdor@pt.lu PC 21:1,7 km
www.valdor.lu PC 22: 3,4 km
N

= Camping Im Aal

1, am Aal L-9650 Esch-sur-Sire

e

® +352/839514

info@camping-im-aal.lu

www.camping-im-aal.lu PC 19: 7,5 km

@ Gourmet & Relax Hotel de la Siire
1, rue du Pont L-9650 Esch-sur-Siire

DO
® +352 /8391 10

info@hotel-de-la-sure.lu
www.hotel-de-la-sure.lu PC 19: 7,5 km

+")bed+ bike

Café-Restaurant An der Gaessen
25, Duerfstrooss L-9651 Eschweiler

M)

® +352 /2695 4306

pit.zigliana@gmail.com PC 20: 6 km
www.andergaessen.lu Génzentour: 3 km

----------------------------------------------------------------------------

(A Camping Kalkesdelt

88, chemin du Camping L-9022 Ettelbriick

DO

® +352 /812185
kalkesdelt@ettelbruck-info.lu PC 16: 0,9 km
www.campingettelbruck.com PC 15: 1,4 km

..............................................................................

‘v"‘ Camping du Nord

1, route de Dirbach L-9153 Goebelsmiihle

® +352/9904 13
campingdunord@pt.lu
www.campingdunord.lu PC 16: 0,3 km

..............................................................................

(A Camping Fuussekaul

4, Fuussekaul L-9156 Heiderscheid
N )

® +352 /26 88 88
info@fuussekaul.lu
www.fuussekaul.lu

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

(A Camping Bissen

11, Millewee L-9659 Heiderscheidergrund
M)
® +352 /839004

info@camping-bissen.lu
www.camping-bissen.lu PC 16: 10 km

+")bed+ bike e



@® Cornelyshaff

83, Haaptstrooss L-9753 Heinerscheid
N

® +352/9217451
info@touristcenter.lu
www.cornelyshaff.info Jardins a suivre: 0,9 km

-------------------------------------------------------------------------------------

Gite Barteshaus
Maison 36 L-9960 Hoffelt

)

® +352 /26103777

syndicat@wincrange.lu

www.wincrange.lu Génzentour: 0 km

@ Hotel des Ardennes
33, Haaptstrooss L-9376 Hoscheid

S
® +352 /99 00 77

info@hotel-des-ardennes.lu
www.hotel-des-ardennes.lu

@ Camping Kautenbach
An der Weierbaach L-9663 Kautenbach

)

® +352 /950303
info@campingkautenbach.lu PC 20: 1,2 km
www.campingkautenbach.lu PC 21: 1,2 km

® Auberge de Jeunesse Lultzhausen
Maison 5 L-9666 Lultzhausen

3]

® +352 /262766600
lultzhausen@youthhostels.lu PC 19: 1,9 km
www.youthhostels.lu PC 17: 9 km

) bed+ bike

(A Camping Woltzdal
Maison 12 L-9974 Maulusmiihle

S

® +352 /99 89 38
info@woltzdal-camping.lu Génzentour: 2,9 km
www.woltzdal.com Jardins a suivre: 4,2 km

-------------------------------------------------------------------------------

Tourist Center A Robbesscheier

1, Frummeschgaass L-9766 Munshausen

N )

® +352/9217451

info@touristcenter.lu

www.touristcenter.lu Jardins a suivre: 0,4 km

------------------------------------------------------------------------------

@ Camping Reilerweier

Maison 86 L-9768 Reuler

e

® +352 /9201 60

info@reilerweier.lu

www.reilerweier.lu Jardins a suivre: 0,6 km

------------------------------------------------------------------------------

@ Manoir Kasselslay
Maison 21 L-9769 Roder

[
© +352 /95 84 71

contact@kasselslay.lu
www.kasselslay.lu Jardins a suivre: 1,7 km

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

@® Auberge Lamy
51, rue d'Asselborn L-9907 Troisvierges

O

® +352 /99 80 41

lamysa@pt.lu Panoramatour: 0,5 km
www.restaurantlamy.lu Geénzentour: 2 km

) bed + bike e




@ Auberge Aal Veinen

114, Grand-Rue L-9411 Vianden
N )

® +352 /834368
ahahn@pt.lu

www.beimhunn.lu

@ Auberge de Jeunesse Vianden
3, montée du Chateau L-9408 Vianden

3]

® +352 /2766800
vianden@youthhostels.lu
www.youthhostels.lu

.....................................................................

@ Auberge de Jeunesse Wiltz
6, rue de la Montagne L-9538 Wiltz

S
® +352 /95 80 39

wiltz@youthhostels.lu
www.youthhostels.lu

---------------------------------------------------------------------

(A Camping Kaul

46b, rue Joseph Simon L-9550 Wiltz

BN

® +352 /950359
icamping@campingkaul.lu
www.campingkaul.lu

@ Hotel Aux Anciennes Tanneries

42a, rue Joseph Simon L-9550 Wiltz

(]

® +352 /957599
tannerie@pt.lu
www.auxanciennestanneries.com
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La LVI

s'engage pour la promotion du vélo: par
une conception intelligente de la circulation
cycliste, par une meilleure connexion
entre vélo et transports publics et par
un développement du réseau des pistes
cyclables touristiques.

Bonne route!

Die LVI

engagiertsichflrdie Forderung desFahrrads:
durch intelligente Radverkehrskonzepte,
durch bessere Kombinierungsmoglichkeiten
von Radfahren und offentlichem Transport
und durch einen weiteren Ausbau des
touristischen Radwegenetzes.

Viel SpaB beim Radeln!
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Map of Luxembourg’s cyclepaths 1:100.000
with legend in German/French/English
price: euro 5,00 shipping not included

Vélos-Initiativ

available in bookstores and at
Létzebuerger VElos-Initiativ asbl
6, rue Vauban L - 2663 Luxembourg
Tel. 00352 43 90 30 29

Fax. 00352 20 40 30 29

www.lvi.lu
lvi@velo.lu




Embarquez
vers Vos loisirs.

MIR BRENGEN IECH WEIDER

Call Center: 2489-2489 m.cfl.lu www.cfl.lu app CFL mobile



